
LPS.07.388.004

Anzahl/ Pcs.           1

9 Klemmleiste, unten
Clamp Bar, bottom

Beleuchtungsschutz BMW R 1200 GS – '07
Light Guard BMW R 1200 GS – '07

Montagehinweise

SW-MOTECH products should be
installed by a qualified, experienced
motorcycle technician. If you are unsure
of your ability to properly install a
product, please have the product
installed by your local motorcycle
dealer. SW-MOTECH takes no
responsibility for damages caused by
improper installation.

All screws, bolts and nuts, including
all replacement hardware provided by
SW-MOTECH, should be tightened to
the torque specified in the OEM
maintenance manual for your
motorcycle. If no torque specifications
are provided in the OEM maintenance
manual, the following torques may be
used:

All screws, bolts and nuts should be
checked after driving the first 50 km
to ensure that all are tightened to the
proper torque.

Medium strength liquid thread-locker
(i.e., "Locktite") should be used to
secure all screws, bolts and nuts.

Alle vom Motorrad gelösten Schrauben
sind gemäß Herstellerangaben wieder
zu montieren, oder mit von SW-
MOTECH gelieferten Schrauben zu
ersetzen. Falls nicht anderweitig
definiert, diese Schrauben nach Tabelle
anziehen.

Gegebenenfalls Schrauben mit flüssiger
Schraubensicherung einkleben.

Prüfen Sie nach 50 km alle
Verbindungen auf festen Sitz.

LPS.07.388.100
Revision: 00

SW-MOTECH GmbH & Co. KG
Ernteweg 8/10
35282 Rauschenberg
Germany

Tel. +49 (0) 64 25/8 16 8-00
Fax +49 (0) 64 25/8 16 8-10

info@sw-motech.com
www.sw-motech.com

Mounting Instructions

M5 x 12       ISO 7380
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10 Linsenkopfschraube
Lenshead Screw

LPS.07.388.002
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5 PVC-Scheibe
PVC-Sheet

LPS.07.388.001
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1 Grundrahmen
Base Frame

M6 x 25       ISO 7380
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2 Linsenkopfschraube
Lenshead Screw

Da:20 Di:6,4 h:5
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3 Distanzbuchse
Spacer
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6 Klemmleiste, rechts
Clamp Bar, right side

LPS.07.388.006
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7 Klemmleiste, links
Clamp Bar, left side

M5 5,5 Nm

M6 9,6 Nm

M5 5,5 Nm

M6 9,6 Nm
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8 PVC-Scheibe
PVC-Sheet
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4 Blendschutzaufkleber
Anti-Glare Sticker

BTG.00.088.057
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11 Schonstreifen
Protection Stripe

180 mm
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Feuchten Sie den Grundrahmen (1) vor
dem Aufkleben der Blendschutz-
aufkleber (4) mit etwas Seifenlauge an.
Kleben Sie anschließend die
Blendschutzaufkleber (4) wie gezeigt
auf. Justiern Sie die Blendschutzaufkleber
(4) auf dem Grundrahmen (1) und
streichen Sie anschließend vorsichtig
die Restfeuchtigkeit unter den
Blendschutzaufkleber (4) heraus.

Before attaching the anti-glare stickers
(4) dampen the base frame (1) with
soapy water. Postitioning the anti-glare
stickers (4) as shown. The soapy water
allows you to shift the anti-glare stickers
(4) into position after they are attached
to the surface. After the adjustment
wipe carefully the residual moisture out
from under the anti-glare stickers (4).

Verschrauben Sie
PVC-Scheiben zuerst
an den oberen
Befestigungspunkten,
anschließend an den
unteren
Befestigungspunkten
gemäß Zeichnung.

Attach the PVC-
sheets, first at the
upper fixing points,
then at the lower
fixing points as
shown in the
drawing.
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Demontieren Sie die original Blinker. Lösen Sie dazu die Steckverbindungen der Kabel im
Blinkergehäuse. Anschließend kann der Blinker mit einer halben Drehung entsichert und
entfernt werden. Führen Sie die Blinkerkabel durch die gezeigten Öffnungen des Lampenschutzes
und stecken diese wieder auf die dafür vorgesehen Kontakte im Blinkergehäuse. Stecken Sie
nun die Blinker in die gezeigte Öffnungen des Lampenschutzes und fixieren Sie diese mit
einer halben Drehung. (Blinkerkabel länger dargestellt)

First open the blinker housings and loosen the two blinker cables inside each housing. Turn
the blinker a half turn to loosen and detach. Lead the blinker cables through the openings
of the light guard, connect the cables again. Close the housing and attach the blinker on
top of the light guard with a half turn. (Actual blinker cabel shorter then shown)
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